
لاَةَ بيَنْيِ وَبيَنَْ عَبدِْي نصِْفَينِْ، قَالَ اللهُ تعََالىَ: قَسَمْتُ الص
وَلعَِبدِْي مَا سَألََ

له ابوهریره -رضي الله عنه- خه روایت دی چې: ما له رسول الله -صلی الله علیه وسلم- خه اورېدلي دي
چې ویل یې: «قاَلَ اللهُ تعَاَلىَ: قسََمْتُ الصلاَةَ بيَنْيِ وبَيَنَْ عبَدْيِ نصِْفَينِْ، ولَعِبَدْيِ مَا سَألََ، فإَذِاَ قاَلَ العْبَدُْ: {الحَْمْدُ

َحِيمِ}، قاَلَ اللهُ تعَاَلىَ: أثَنْىَ علَي حْمَنِ الر العْاَلمَِينَ}، قاَلَ اللهُ تعَاَلىَ: حَمِدنَيِ عبَدْيِ، وإَذِاَ قاَلَ: {الر للِهِ رَب
اكَ نعَبْدُُ ةً: فوَضَ إلِيَ عبَدْيِ-، فإَذِاَ قاَلَ: {إيِ دنَيِ عبَدْيِ، -وقَاَلَ مَرقاَلَ: مَج ،{ِينمَالكِِ يوَمِْ الد} :َعبَدْيِ، وإَذِاَ قاَل
ذيِنَ اكَ نسَْتعَيِنُ}، قاَلَ: هذَاَ بيَنْيِ وبَيَنَْ عبَدْيِ ولَعِبَدْيِ مَا سَألََ، فإَذِاَ قاَلَ: {اهدْنِاَ الصرَاطَ المُْسْتقَِيمَ، صِرَاطَ ال وإَيِ
ينَ}، قاَلَ: هذَاَ لعِبَدْيِ ولَعِبَدْيِ مَا سَألََ». «الله جل جلاله فرمايي أنَعْمَْتَ علَيَهْمِْ غيَرِْ المَْغضُْوبِ علَيَهْمِْ ولاَ الضال
چې : ما د خپل ان او خپل بنده تر منه لمون په دوو برخو ویشلی دی او زما بنده به هغه ه ترلاسه کوي
چې هغه یې غواړي،، نو کله چې بنده {الحَْمْدُ للِهِ رَب العْاَلمَِينَ} ووایي، نو الله تعالی وفرمايي چې : زما بنده
حِيمِ}، نو الله جل جلاله وفرمايي چې: زما بنده پر ما ثنا وویله، حْمَنِ الر کله چې ووایي: {الر ، زما حمد ادا ک
او کله چې ووايي: {مَالكِِ يوَمِْ الدينِ}، نو وفرمایي چې: زما بنده زما لویي بیان که،. یو ل (راوي وویل) الله
اكَ نسَْتعَيِنُ}: الله تعالی اكَ نعَبْدُُ وإَيِ تعالی وفرمایي چې: خپلې چارې یې ماته راوسپارلې، نو کله چې ووایي: {إيِ
وفرمایي چې : دا زما او زما د بنده ترمنه ده، زما بنده چې هر ه وغواړي هغه لره شته، نو کله چې ووایي:
ينَ}، وایي: دا زما د بنده ذيِنَ أنَعْمَْتَ علَيَهْمِْ غيَرِْ المَْغضُْوبِ علَيَهْمِْ ولاَ الضال {اهدْنِاَ الصرَاطَ المُْسْتقَِيمَ، صِرَاطَ ال

.«لپاره دي او زما بنده ته هر هغه ه شته چې هغه یې غواړي
[صحيح] [مسلم روايت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم خبر ورکوي چې الله تعالی په حدیث قدسي کې فرمایلي دي چې : ما د خپل ان او
خپل بنده تر منه د فاتحې سورت په لمانه کې په دوو برخو ویشلی دي، چې نیم یې زما او نیم یې زما د بنده لپاره
دی. نو لومۍ نیمه برخه یې: ستاینه، ثنا او لویي بیانول دي، چې په هغې سره غوره اجر ورکوم. او دویمه نیمایي
برخه یې: عاجزي او دعا ده چې زه یې ورته قبلوم او هغه ه ورکوم چې هغه یې غواړي. نو کله چې لمون کوونکی
ووایي: {الحمد لله رب العالمين}، الله تعالی وفرمایي: زما بنده زما ستاینه وکه، او کله چې ووایي: {الرحمن
الرحيم}، الله تعالی وفرمایي: زما ستاینه یې وکه، زه یې وستایلم او ماته یې پر بندانو زما په ولو نعمتونو اقرار
وک، او کله چې ووایي: {مالك يوم الدين}، الله تعالی وفرمایي: زما بنده زما لویي بیان که، کوم چې لوی عزت
دی. کله چې ووایي: {إياك نعبد وإياك نستعين}، الله تعالی وفرمایي: دا زما او زما د بنده تر منه ده. نو لدې آیت
خه لومۍ برخه یې چې هغه : (إياك نعبد) ده، الله تعالی ته په الوهیت اقرار او د هغه بندي منل دي، او پدې سره
د الله جل جلاله نیمایي برخه پای ته رسیي. او د آیت دویمه نیمایي برخه د بنده لپاره ده چې هغه : (إياك نستعين)
ده، له الله تعالی خه د مرستې غوتل او د هغه لخوا د مرستې وعده ده. او کله چې ووایي: {اهدنا الصراط
المستقيم * صراط الذين أنعمت عليهم غير المغضوب عليهم ولا الضالين}، الله تعالی وفرمایي: دا زما د بنده لخوا
.عاجزي او دعا ده، او زما د بنده لپاره هر هغه ه دي چې هغه یې غوتنه کې، او ما د هغه دعا قبوله کې ده
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